RIFLE POLISHING SYSTEM - BROWNELLS 243 WINCHESTER 800
GRIT CHAMBER HONE

Cures Sticky Extraction For Fast, Reliable Cycling

Abrasive silicon carbide balls polish rough or scored chambers smooth and
friction free in only minutes. Helps cure sticky extraction for faster, more
reliable cycling. Use Flex Hone Oil Only. View Flex-Hone PDF Here

Attributes

e Name: BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080001185

e Mfr. No.:

e Make: -

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 050806007598

Item details

Made in USA
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um raue oder verkratzte Kammern zu polieren und sorgt fur
einen reibungslosen und friktionsfreien Betrieb. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberprife regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung des Produkts vor der
Verwendung.

Verwende nur das empfohlene Flex Hone Ol mit diesem Produkt.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe,

wahrend du den Chamber Hone verwendest.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und frei von Munition ist, bevor du mit der Arbeit daran
beginnst.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts in der Nahe von offenen Flammen oder in Bereichen mit
brennbaren Materialien.

e Uberschreite nicht die empfohlene Nutzungsdauer, um Uberhitzung und Beschadigung des Hones zu
vermeiden.

¢ Verwende das Hone nicht an Feuerwaffen, die nicht in den Produktspezifikationen angegeben sind.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Feuerwaffen und deren Wartung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich des RIFLE POLISHING SYSTEM

und Flex Hone Ol.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

o Befestige den entsprechenden langen Schaft am Chamber Hone basierend auf den Spezifikationen
deiner Feuerwaffe:
= ,223/5.56 8" (20cm) langer Schaft
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) langer Schaft
o Stelle sicher, dass die Befestigung sicher ist, bevor du fortfahrst.

3. Nutzung:

o Trage ein paar Tropfen Flex Hone Ol auf die abrasiven Silikonkarbidkugeln auf.



Flhre den Chamber Hone in die Kammer der Feuerwaffe ein und achte darauf, dass er richtig
positioniert ist.
Betatige das Hone vorsichtig, indem du es sanft in und aus der Kammer bewegst und leichten

Druck ausubst.
Setze diesen Prozess fur einige Minuten fort, bis die Kammer zu deiner Zufriedenheit poliert ist.
Wische nach der Benutzung Uberschiissiges Ol und Schmutz aus der Kammer.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Entsorgung gereinigt werden, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken bezlglich des RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT
CHAMBER HONE besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam
fur Unterstltzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des RIFLE POLISHING SYSTEMS gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE.
This product is designed to polish rough or scored chambers, ensuring smooth and frictionfree operation. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly check for any signs of wear or damage to the product before use.

¢ Use only the recommended Flex Hone Qil with this product.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, while using
the chamber hone.

e Ensure that the firearm is unloaded and clear of ammunition before beginning any work on it.

¢ Avoid using the product near open flames or in areas with flammable materials.

¢ Do not exceed the recommended usage time to avoid overheating and damaging the hone.

¢ Do not use the hone on firearms not specified in the product specifications.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearms and their maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the RIFLE POLISHING SYSTEM and Flex Hone Qil.
o Ensure your workspace is clean, welllit, and free of distractions.

2. Installation:

o Attach the appropriate long shank to the chamber hone based on your firearm's specifications:
= ,223/5.56 8" (20cm) long shank
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) long shank

o Ensure the attachment is secure before proceeding.

3. Usage:

[¢]

Apply a few drops of Flex Hone Qil to the abrasive silicon carbide balls.

Insert the chamber hone into the chamber of the firearm, ensuring it is positioned correctly.
Gently operate the hone, moving it in and out of the chamber while applying light pressure.
Continue this process for a few minutes until the chamber is polished to your satisfaction.
Wipe away any excess oil and debris from the chamber after use.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e Ensure all components are cleaned before disposal to avoid environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT
CHAMBER HONE, please refer to the manufacturer's official website or contact their customer support team for
assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the RIFLE
POLISHING SYSTEM. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU General Product Safety
Regulations.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
SISTEMA DE PULIDO DE RIFLES BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE

Introduccion

Gracias por elegir el SISTEMA DE PULIDO DE RIFLES BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE.
Este producto esta disefiado para pulir cdmaras asperas o rayadas, asegurando un funcionamiento suave y sin
friccion. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar el uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en el producto antes de usarlo.

Usa Unicamente el aceite Flex Hone recomendado con este producto.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, mientras
utilizas el chamber hone.

¢ AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y libre de municiones antes de comenzar cualquier
trabajo en ella.

e Evita usar el producto cerca de llamas abiertas o en dreas con materiales inflamables.

¢ No excedas el tiempo de uso recomendado para evitar el sobrecalentamiento y dafio del hone.

¢ No utilices el hone en armas de fuego no especificadas en las especificaciones del producto.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y su mantenimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el SISTEMA DE PULIDO DE
RIFLES y el aceite Flex Hone.
o AsegUrate de que tu rea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

2. Instalacion:

o Conecta el vastago largo apropiado al chamber hone segun las especificaciones de tu arma de
fuego:
= 223/5.56 vastago de 8" (20cm) de largo
= ,38/.357/.44/.45 véastago de 14" (35.5cm) de largo
o AsegUrate de que la conexidn esté segura antes de continuar.

3. Uso:

o Aplica unas gotas de aceite Flex Hone a las bolas abrasivas de carburo de silicio.

o Inserta el chamber hone en la cdmara del arma de fuego, asegurandote de que esté posicionado
correctamente.

o Opera suavemente el hone, moviéndolo hacia dentro y hacia fuera de la cdmara mientras aplicas



una ligera presién.
o Continla este proceso durante unos minutos hasta que la cdmara esté pulida a tu satisfaccién.
o Limpia cualquier exceso de aceite y residuos de la cdmara después de usarlo.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

* Aseglrate de que todos los componentes estén limpios antes de desecharlos para evitar la
contaminacién ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el SISTEMA DE PULIDO DE RIFLES BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE, consulta el sitio web oficial del fabricante o contacta a su equipo de
atencidn al cliente para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al utilizar el
SISTEMA DE PULIDO DE RIFLES. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las Regulaciones
Generales de Seguridad de Productos de la UE.



Systeme de Polissage de Canon BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE Guide de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le SYSTEME DE POLISSAGE DE CANON BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER
HONE. Ce produit est concu pour polir les chambres rugueuses ou marquées, assurant un fonctionnement lisse
et sans friction. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace du
produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement tout signe d'usure ou de dommage au produit avant utilisation.
Utilise uniquement I'huile Flex Hone recommandée avec ce produit.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du chamber hone.

¢ Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et exempte de munitions avant de commencer tout travail
dessus.

e Evite d'utiliser le produit prés de flammes nues ou dans des zones contenant des matériaux
inflammables.

* Ne dépasse pas le temps d'utilisation recommandé pour éviter la surchauffe et d'endommager le hone.

¢ Ne pas utiliser le hone sur des armes a feu non spécifiées dans les spécifications du produit.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leur entretien.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le SYSTEME DE POLISSAGE DE
CANON et I'huile Flex Hone.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.

2. Installation :

o Fixe la tige de longueur appropriée au chamber hone en fonction des spécifications de ton arme a
feu:
= ,223/5.56 tige de 8" (20 cm) de long
= 38/.357/.44/.45 tige de 14" (35,5 cm) de long
o Assuretoi que l'attache est sécurisée avant de continuer.

3. Utilisation :

o Applique quelques gouttes d'huile Flex Hone sur les billes abrasives en carbure de silicium.
o Insére le chamber hone dans la chambre de I'arme a feu, en t'assurant qu'il est bien positionné.
o Fais fonctionner doucement le hone, en le déplacant de I'avant vers l'arriere dans la chambre tout



en appliquant une Iégére pression.

o Continue ce processus pendant quelgues minutes jusqu'a ce que la chambre soit polie a ta
satisfaction.

o Essuie tout exces d'huile et de débris de la chambre apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

e Assuretoi que tous les composants sont nettoyés avant de les jeter pour éviter la contamination de
I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SYSTEME DE POLISSAGE DE CANON BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE, consulte le site Web officiel du fabricant ou contacte leur équipe de
support client pour obtenir de l'aide.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace lors de I'utilisation
du SYSTEME DE POLISSAGE DE CANON. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec les Régulations
Générales de Sécurité des Produits de I'UE.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE.
Questo prodotto e progettato per lucidare le camere ruvide o graffiate, garantendo un funzionamento fluido e
senza attrito. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

¢ Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni al prodotto prima dell'uso.

¢ Utilizza solo I'olio Flex Hone raccomandato con questo prodotto.

¢ Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa I'equipaggiamento di protezione individuale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso del chamber hone.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare qualsiasi lavoro su di essa.

e Evita di utilizzare il prodotto vicino a fiamme libere o in aree con materiali infiammabili.

¢ Non superare il tempo di utilizzo raccomandato per evitare surriscaldamenti e danni al hone.

¢ Non utilizzare il hone su armi da fuoco non specificate nelle specifiche del prodotto.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e la loro manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il RIFLE POLISHING SYSTEM e I'olio Flex
Hone.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di distrazioni.

2. Installazione:

o Attacca il gambo lungo appropriato al chamber hone in base alle specifiche della tua arma:
= ,223/5.56 gambo lungo 8" (20cm)
= ,38/.357/.44/.45 gambo lungo 14" (35.5cm)

o Assicurati che I'attacco sia sicuro prima di procedere.

3. Utilizzo:

[¢]

Applica alcune gocce di olio Flex Hone sulle sfere abrasive in carburo di silicio.

Inserisci il chamber hone nella camera dell'arma, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Aziona delicatamente il hone, muovendolo dentro e fuori dalla camera mentre applichi una leggera
pressione.

Continua questo processo per alcuni minuti fino a quando la camera non & lucidata a tua
soddisfazione.

o

[¢]

o



o Pulisci eventuali eccessi di olio e detriti dalla camera dopo I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano puliti prima dello smaltimento per evitare contaminazioni
ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER
800 GRIT CHAMBER HONE, si prega di fare riferimento al sito web ufficiale del produttore o contattare il loro
team di assistenza clienti per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del RIFLE
POLISHING SYSTEM. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE. Dette

produktet er designet for & polere grove eller riper i kammeret, og sikrer en glatt og friksjonsfri drift. Vennligst
les denne sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Sjekk regelmessig for tegn pa slitasje eller skade pa produktet far bruk.

Bruk kun den anbefalte Flex Hone Olje med dette produktet.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, mens du bruker
kammerhonen.

e Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og klart for ammunisjon far du begynner arbeidet.

e Unnga a bruke produktet nzer apen flamme eller i omrader med brennbare materialer.

e Ikke overskrid den anbefalte brukstiden for @ unnga overoppheting og skade pa hones.

e |kke bruk hones pa vapen som ikke er spesifisert i produktspecifikasjonene.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og deres vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert RIFLE POLISHING SYSTEM og Flex Hone Oil.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.

2. Installasjon:

o Fest den passende lange skaftet til kammerhonen basert pa spesifikasjonene til vapenet ditt:
= ,223/5.56 8" (20cm) lang skaft
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) lang skaft

o Sgrg for at festet er sikkert far du fortsetter.

3. Bruk:

[¢]

Pafar noen draper Flex Hone Oil pa de slipende silikonkarbidkulene.

Sett kammerhonen inn i kammeret pa vapenet, og sgrg for at den er plassert riktig.
Betjen forsiktig hones, og flytt den inn og ut av kammeret mens du pafarer lett trykk.
Fortsett denne prosessen i noen minutter til kammeret er polert til din tilfredsstillelse.
Tark bort eventuelt overskudd av olje og rusk fra kammeret etter bruk.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende farlig avfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Sgrg for at alle komponenter er rengjort fgr avhending for @ unnga miljgforurensning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER
800 GRIT CHAMBER HONE, vennligst besgk produsentens offisielle nettside eller kontakt deres kundestgtteteam
for hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker RIFLE
POLISHING SYSTEM. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrifter.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE.
Produkt ten zostat zaprojektowany do polerowania szorstkich lub zarysowanych komér, zapewniajac gtadka i
beztarciowa prace. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0oséb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
¢ Uzywaj wytacznie zalecanego oleju Flex Hone z tym produktem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* No$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania
hone'a do komér.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i wolna od amunicji przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy nad
nig.

¢ Unikaj uzywania produktu w poblizu otwartego ognia lub w miejscach z materiatami tatwopalnymi.

¢ Nie przekraczaj zalecanego czasu uzytkowania, aby unikna¢ przegrzania i uszkodzenia hone'a.

* Nie uzywaj hone'a na broni, ktéra nie jest okreslona w specyfikacjach produktu.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczgcych broni palnej i jej konserwaciji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym RIFLE POLISHING SYSTEM oraz olej
Flex Hone.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze o$wietlone i wolne od rozproszen.

2. Instalacja:
o Podtgcz odpowiedni dtugi trzpieh do hone'a do komér w zaleznosci od specyfikacji Twojej broni:
= .223/5.56 8" (20 cm) dtugosci trzpienia

» .38/.357/.44/.45 14" (35,5 cm) dtugosci trzpienia
o Upewnij sie, ze mocowanie jest stabilne przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie:

o

Nat6z kilka kropli oleju Flex Hone na kulki Scierne z weglika krzemu.

W16z hone do komory broni, upewniajac sie, ze jest poprawnie umiejscowiony.

Delikatnie operuj hone'em, poruszajac nim w goére i w dét w komorze, stosujgc lekka presje.
Kontynuuj ten proces przez kilka minut, az komora zostanie wypolerowana do satysfakcjonujacego
stanu.

[¢]
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o Po uzyciu wytrzyj wszelkie nadmiarowe oleje i zanieczyszczenia z komory.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste przed utylizacjg, aby unikna¢ zanieczyszczenia
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE, prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strona internetowa producenta lub
skontaktowanie sie z ich zespotem wsparcia klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z RIFLE POLISHING SYSTEM. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i
zgodnosci z regulacjami ogélnymi dotyczgcymi bezpieczenstwa produktéw w UE.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu kiillottamaan karkeita tai naarmuuntuneita patruunoita, varmistaen sujuvan ja
kitkattoman toiminnan. Lue tama turvallisuusohjeopas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti tuotteen kuluminen tai vauriot ennen kayttoa.

e Kayta vain suositeltua Flex Hone 6ljya taman tuotteen kanssa.

¢ lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta sopivaa henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalasit ja kdsineet, kayttdessasi
chamber honea.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ammukset poistettu ennen tyon aloittamista.

¢ Valta tuotteen kayttda avotulen Iaheisyydessa tai alueilla, joilla on syttyvia materiaaleja.

e Al3 ylita suositeltua kayttdaikaa ylikuumenemisen ja hionnan vaurioitumisen valttdmiseksi.

« Al3 kayta hiontapalloa aseissa, joita ei ole mainittu tuotteen teknisissa tiedoissa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseita ja niiden huoltoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien RIFLE POLISHING SYSTEM ja Flex
Hone dljy.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas, hyvin valaistu ja hairidtekijoista vapaa.

2. Asennus:

o Kiinnita sopiva pitka varsi chamber honeen aseesi teknisten tietojen mukaan:
= ,223/5.56 8" (20cm) pitka varsi
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) pitka varsi

o Varmista, etta kiinnitys on turvallinen ennen jatkamista.

3. Kaytto:

o Levitd muutama tippa Flex Hone éljya hiontapalloille.

Aseta chamber hone aseen kammiin varmistaen, etta se on oikeassa asennossa.

Kayta hiontapalloa varovasti, liikuttaen sita sisaan ja ulos kammiossa kevyella paineella.

Jatka tata prosessia muutaman minuutin ajan, kunnes kammi on kiillotettu haluamaasi tasoon.
Pyyhi pois ylimaarainen 6ljy ja roskat kammion kayton jalkeen.

o
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Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten vaarallista jatetta koskevien saantéjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

e Varmista, ettd kaikki komponentit on puhdistettu ennen havittamistad ymparistén saastumisen
valttamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT
CHAMBER HONE tuotteen suhteen, viittaa valmistajan viralliselle verkkosivustolle tai ota yhteyttd heidan
asiakaspalvelutiimiinsa saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi RIFLE
POLISHING SYSTEM tuotetta. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja EU:n yleisten tuotesuojelusaantéjen
noudattamisen etusijalle.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE. Denna
produkt ar utformad for att polera grova eller repade kamrar, vilket sakerstaller en smidig och friktionsfri drift.
Vanligen |as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
¢ Anvand endast den rekommenderade Flex Honeoljan med denna produkt.
 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglas6gon och handskar, nar du
anvander chamber hone.

e Se till att vapnet ar oladdat och fritt fran ammunition innan du pabdrjar arbete med det.

¢ Undvik att anvanda produkten nara 6ppen eld eller i omraden med bréannbara material.

e QOverskrid inte den rekommenderade anvandningstiden for att undvika éverhettning och skador pa
honen.

e Anvand inte honen pa vapen som inte specificerats i produktens specifikationer.

e Folj alla lokala lagar och férordningar rérande vapen och deras underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga verktyg och material, inklusive RIFLE POLISHING SYSTEM och Flex Hone Oil.
o Se till att din arbetsyta ar ren, val upplyst och fri fran distraktioner.

2. Installation:

o Fast den lampliga langa skaftet till chamber hone baserat pa ditt vapens specifikationer:
= .223/5.56 8" (20 cm) lang skaft
= .38/.357/.44/.45 14" (35,5 cm) lang skaft

o Se till att fastet ar sakert innan du fortsatter.

3. Anvandning:

o Applicera nagra droppar av Flex Hone Oil pa de abrasiva silikonkarbidkulorna.

Satt in chamber hone i kamrarna pa vapnet och se till att den ar korrekt placerad.
Anvand forsiktigt honen, rér den in och ut ur kamrarna medan du applicerar latt tryck.
Fortsatt denna process i nagra minuter tills kamrarna ar polerade till din belatenhet.
Torka bort eventuell dverskottsolja och skrap fran kamrarna efter anvandning.

o
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Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
¢ Se till att alla komponenter ar rengjorda innan de kasseras for att undvika miljéférorening.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angdende RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT
CHAMBER HONE, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kontakta deras kundsupportteam for

hjalp.
Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du

anvander RIFLE POLISHING SYSTEM. Tack for att du prioriterar sakerhet och foljer EU:s allmanna produkt
sakerhetsregler.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243
WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT CHAMBER HONE.
Tento produkt je navrzen tak, aby lestil drsné nebo poskrabané komory, coz zajistuje hladky a bez treni provoz.

Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni prirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda na produktu nejsou zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
* Pouzivejte pouze doporuceny Flex Hone Qil s timto produktem.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri pouzivani hone noste vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), v€etné ochrannych bryli a rukavic.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bez munice pred zahajenim jakékoliv prace na ni.

¢ Vyhnéte se pouzivani produktu v blizkosti otevfeného ohné nebo v oblastech s hoflavymi materialy.

* Neprekracujte doporuceny &as pouziti, abyste se vyhnuli prehfati a poSkozeni hone.

¢ Nepouzivejte hone na zbrané, které nejsou uvedeny ve specifikacich produktu.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a jejich udrzby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a materialy, v€etné RIFLE POLISHING SYSTEM a Flex Hone
Qil.
o Ujistéte se, Zze vase pracovni prostredi je Cisté, dobre osvétlené a bez rusivych vlivl.

2. Instalace:

o Pripojte k hone vhodnou dlouhou stopku podle specifikaci vasi zbrané:
= 223/5.56 8" (20cm) dlouhd stopka
= .38/.357/.44/.45 14" (35.5cm) dlouha stopka

o Ujistéte se, ze je prislusenstvi bezpecné pripojeno pred pokra¢ovanim.

3. Pouziti:

[¢]

Naneste nékolik kapek Flex Hone Qil na abrazivni silikonové karbidové kulicky.

Vlozte hone do komory zbrané a ujistéte se, Ze je spravné umistén.

Jemné ovladejte hone, pohybujte jim dovniti a ven z komory pfi aplikaci lehkého tlaku.

Pokracujte v tomto procesu nékolik minut, dokud nebude komora vylesténa podle vasich predstav.
Po pouziti setrete prebytecny olej a necistoty z komory.
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Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se nebezpecného odpadu.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

o Ujistéte se, Zze vSechny komponenty jsou pred likvidaci vycistény, aby se zabranilo kontaminaci Zivotniho
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 243 WINCHESTER 800 GRIT
CHAMBER HONE se prosim obratte na oficialni webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym zékaznické
podpory pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani RIFLE POLISHING SYSTEM.
Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobka.
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